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CLIMATE TECHNOLOGY CENTRE & NETWORK

Pais: Chile, Brasil, México y Uruguay

Niimero de 2018000028

identificacién

de la solicitud:

Titulo: Diagnéstico de la situacion actual de la Economia Circular para el desarrollo de
una Hoja de Ruta de cada pais solicitante

END Agencia de Sustentabilidad y Cambio Climdtico, Giovanni Calderén, Director,
giovanni.calderon@ascc.cl, Santiago, Chile.

Solicitante Ministerio de Medio Ambiente, Guillermo Gonzdlez, Jefe de la Oficina de
Economia Circular, ggonzalez@mma.gob.cl y San Martin 73, Santiago, Chile. En
conjunto con la Agencia de Sustentabilidad y Cambio Climdtico, Santiago, Chile.

Resumen de la asistencia técnica del CTCN

La economia circular es un modelo econémico e industrial restaurativo y regenerativo por disefio que
busca que los materiales que ya han sido procesados puedan ser recuperados y reutilizados,
protegiendo asi los recursos naturales de la sobreexplotacién, tema particularmente relevante en
América Latina. Esto tiene como objetivo mantener los recursos por periodos més largos, impulsando
procesos y tecnologias mds eficientes y reduciendo la pérdida de materiales.

Para lograr estos objetivos, se requieren procesos, tales como redisefio, reutilizacién, reciclaje,
reparacién y remanufactura, asi como modelos de negocio disruptivos como el de producto-como-
servicio y extensién de ciclo de vida. CTCN apoyard a los paises solicitantes, colaborando con sus
contrapartes de la Entidad Nacional Designada (END), en la sistematizacién de estas experiencias
con el fin de desarrollar un diagnéstico de la situacién actual de la economia circular en los paises
solicitantes, identificando y desarrollando un mapa actualizado de actores clave/partes interesadas,
iniciativas pudblicas/privadas, definicién de territorios, caracterizacién de brechas y barreras, para que
sirva de insumo para la construccién de una Hoja de Ruta de Economia Circular general, sectorial y/o
de un proceso especifico relevante en materia de cambio climdtico que sirva de herramienta de
gestién para la futura fase de implementacién con el fin de crear nuevas empresas e innovacién y
transferencia tecnolégica, generar empleos de calidad y combatir el cambio climitico en
Latinoamérica, cumpliendo al mismo tiempo con sus Contribuciones Determinadas a Nivel Nacional
(NDC, por sus siglas en inglés) y Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), convirtiendo a los paises
solicitantes en lideres en economia circular.

Acuerdo:

(Si es posible, utilice firmas electrénicas en formato de archivo Microsoft Word)

Entidad Nacional Designada (END) del Mecanismo Tecnoldgico de la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCC)

Nombre: Giovanni O. Calderén Bassi

Cargo: Agencia de Sustentabilidad y Cambio Climatico, Director Ejecutivo (Chile)
Fecha:

Firma:

Nombre: Maria Amparo Martinez Arroyo
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Cargo: Instituto Nacional de Ecologia y Cambio Climético, Directora de Cambio Climdtico
(México)

Fecha:

Firma:

Nombre: Marcio Rojas da Cruz

Cargo: Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Innovacién y Comunicaciones (MCTIC),
Coordinador de Cambio Climdtico Global (Brasil)

Fecha:

Firma:

Nombre: Ignacio Lorenzo/ Jorge Castro

Cargo: Director de Cambio Climitico, Divisién de Cambio Climético/ Punto Focal alterno.
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente, Uruguay

Fecha:

Firma:

Centro y Red de Tecnologia del Clima (CTCN)

Nombre: Jukka Uosukainen
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1. Antecedentes y contexto

Desde la Primera Revolucién Industrial, en el siglo XIX, la mayoria de los paises han basado su
crecimiento y desarrollo en un modelo de produccién y consumo lineal que puede resumirse en
“tomar-hacer-desechar” y una matriz energética basada en el uso de combustibles fésiles. Después de
250 afios, nuestra Tierra alberga a 7 billones de personas que consumen recursos equivalentes a 1.7
planetas'. La economia lineal no solo es ineficiente, ya que de los 92.8 billones de toneladas de
recursos que se extraen al afio, solo el 9% se reutiliza, sino que ademis contribuye al cambio
climdtico, debido a que Ia gestién de materiales representa aproximadamente el 67% de las emisiones
de gases efecto invernadero (GEI)> Se estima que la actividad humana ha causado el aumento de la
temperatura global en aproximadamente 1°C sobre los niveles pre-industriales y se espera que, de no
tomar acciones rdpidas y de gran alcance, la temperatura aumente a 1.5°C entre 2030 y 2053°.
América Latina, debido a su riqueza en recursos naturales y limitada industrializacién de su
economia, ha jugado un rol fundamental en el actual modelo lineal, representando el 44% del cobre
mundial, el 49% de la plata, el 65% del litio, el 20% de las reservas de petréleo del mundo, el 33% de
las reservas de agua dulce y el 20% de los bosques nativos de la Tierra. Esto ha generado que la
region se haya especializado en actividades econémicas basadas en la extraccién de estos recursos,
generando pocos beneficios econémicos e importantes impactos ambientales, dejando de lado
actividades industriales que generan valor agregado, dificultando el desarrollo industrial basado en
tecnologia e innovacién. Por otro lado, Latinoamérica genera 160 millones de toneladas de residuos
sélidos al ano -con un promedio per cépita de 1.1 kg/dia- del cual menos del 3% se reutiliza o recicla
y se espera que para el 2030 la regién aumente su poblacién en un 17%, llegando a 705 millones,
incrementando su generacién de residuos per cépita en un 45%, alcanzando 1.6 kg por dia’. Si bien
América Latina solo produce el 11% de las emisiones de GEI, es una de las regiones mas vulnerables
al cambio climético, pudiendo llegar a representar un costo de hasta US$100,000 millones anuales
para 2050, debido principalmente a catdstrofes naturales’, llevando hasta 17 millones de personas a la
migraci6n interna en la regién®.

La economia circular (Figura 1) busca reemplazar el actual modelo econémico lineal por un modelo
circular que permita el aprovechamiento y uso eficiente de los recursos, fomentando el uso de
Energias Renovables No Convencionales (ERNC). En lugar de extraer recursos naturales, la
economia circular propone que los materiales que ya han sido procesados puedan ser recuperados y
reutilizados, manteniéndolos en circulacién durante el mayor tiempo posible, reduciendo la presién en
hasta un 28% y las emisiones de GEI en hasta un 72% a nivel global’. Un sistema circular permite
desacoplar el crecimiento econémico del uso de recursos naturales, promoviendo la creacién de
nuevas empresas, asi como el cambio de los procesos productivos de las empresas existentes, con un
potencial econémico de hasta US$4,5 trillones®, y generando hasta 6 millones de nuevos empleos al
2030 a nivel mundial, cumpliendo en particular los ODS 9, 12 y 13, asi como los NDC suscritos por
cada pais participante, representando una gran oportunidad de desarrollo sustentable para
Latinoamérica.

' Global Footprint Network, 2018, www.footprintnetwork.org

2 Circularity Gap Report, Circle Economy, 2018

? Global Warming of 1.5°C, IPCC, 2018

* What a Waste, a Global Review of Solid Waste Management, The World Bank, 2012

* El Desafio Climético y de Desarrollo en América Latina y el Caribe, CEPAL, BID y WWF, 2014
¢ Groundswell : Preparing for Internal Climate Migration, The World Bank Group, 2018

” Resource Efficiency: Potential and Economic Implications, IRP, 2017

¥ Waste to Wealth: the Circular Economy Advantage, Peter Lacy, Jakob Rutqvist, 2015

’ World Employment Social Outlook 2018: Greening with Jobs, ILO, 2018
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Figura 1. Esquema Economia Circular'®

"% The Circular Economy, Ellen MacArthur Foundation, 2012
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2. Planteamiento del problema

El problema a abordar es la falta y asimetria de informacién, asi como las fallas de coordinacién que
existen en los paises participantes sobre el estado y nivel de desarrollo de la economia circular, como
también el desconocimiento de los actores e iniciativas circulares que se estin desarrollando en sus
respectivos territorios, asi como sus potenciales beneficios y actuales barreras. Los paises solicitantes
han implementado politicas publicas e iniciativas privadas para avanzar en materia de economia
circular o para la gestién integral de residuos, caracterizados principalmente en normativas y
programas que han permitido establecer un marco para la gestién de residuos, la responsabilidad
extendida del productor y fomento al reciclaje para disminuir la generacién de residuos y fomentar su
reutilizacién y valorizacién con el fin de proteger la salud de sus ciudadanos y al medio ambiente. Sin
embargo, estas iniciativas no han estado enmarcadas dentro de una estrategia nacional de economia
circular que sistematice estas experiencias, defina objetivos y establezca metas claras, permita
conocer la dimensién de los beneficios y las barreras existentes, y entregue informacién necesaria
para crear una Hoja de Ruta que permita comenzar la transicién hacia un modelo circular alineado a la
estrategia nacional del cambio climético, creando indicadores de rendimiento que faciliten monitorear
el cumplimiento de los NDC, ODS (9, 12 y 13) y de los compromisos con el Acuerdo de Paris en la
COP de cada pafs solicitante.
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5 Contribucién prevista al impacto esperado de la asistencia técnica

Los productos desarrollados en el punto 3 permitirin a los paises solicitantes contar con
herramientas précticas para identificar actores, tecnologias, territorios e iniciativas locales y
nacionales en economia circular que facilitardn el desarrollo de una Hoja de Ruta con el fin de
generar un primer mapa actualizado de partes interesadas en el desarrollo de una economia circular y
una red internacional que permita, en una siguiente etapa, profundizar la transicién del pafs hacia un
modelo circular, con potencialidades definidas, identificacién de oportunidades circulares y
recomendaciones claras para gobiernos con el fin de reforzar la competitividad y sustentabilidad del
pais. Ademds, la seleccién de los proyectos especificos en cada pais, permitird facilitar el acceso a
otros mecanismos financieros que puedan hacer un escalamiento del trabajo de esta asistencia
técnica.

Los paises obtendran un diagnéstico de su matriz productiva, identificando el potencial de desarrollo
territorial considerando al menos los siguientes aspectos:
a) Econémicos (encadenamientos productivos que agreguen valor a la industria y
competitividad al territorio)
b) Sociales (aumento de la tasa de empleo e impacto en igualdad de género)
¢) Ambientales (zonas saturadas o latentes y cuantificacién de reduccién de emisiones de gases
efecto invernadero)

d) Institucionales (capacidades, instituciones, capital humano, conocimiento)

Tal como senala la solicitud realizada por los paises solicitantes al CTCN, esta AT permitir a los
paises participantes aumentar el potencial de estos aspectos, facilitando la creacién de nuevas
politicas e iniciativas nacionales y cuantificar estos resultados con el fin de crear indicadores de
rendimiento que permitan trazar y medir los estados de avance y cumplimiento de los proyectos de
economia circular, asi como el cumplimiento de los NDC y ODS suscritos por cada pais
participante.

6 Relevancia para las contribuciones determinadas a nivel nacional y otras prioridades
nacionales

Todos los paises solicitantes cuentan con compromisos a las Contribuciones Determinadas a Nivel
Nacional (NDC): Chile, reducir un 30% de sus emisiones por unidad de PIB al 2030 y varia entre
un 35% y 45% si se reciben aportes internacionales; Brasil, reducir emisiones en 37% al 2025
frente a niveles del 2005 y una contribucién indicativa de 43% al 2030 (también frente a niveles del
2005); Meékxico, reduccién no condicionada del 22% de sus emisiones de GEI al afio 2030 y
reduccién condicionada 36% al 2030, respecto de un escenario BAU (business as usual) y Uruguay
cuenta con metas de reduccién de intensidad de emisiones por sectores al 2030 con respecto a nivel
alcanzado en 1990.

Ademds todos los paises participantes coinciden en considerar como sectores priorizados en
mitigacién los procesos productivos/industriales, energia y residuos, sectores donde la economia
circular tiene mayor impacto. Esto es de gran importancia ya que esta AT busca el sentar bases para
desarrollar una Hoja de Ruta que permita generar una estrategia general, sectorial o especifica de
economia circular que genere un impacto econémico, social, institucional y ambiental, a través de la
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identificacién de actores y territorios que cuenten con condiciones favorables para el desarrollo de
un modelo circular, mejorando la competitividad y eficiencia de empresas, emprendimientos y
organizaciones locales que justamente se desenvuelven en estos tres sectores, particularmente
PYMES (pequefias y medianas empresas) que requieren de un desarrollo sustentable e inclusivo
debido al alto impacto que este tipo de empresas tiene para los paises solicitantes, siendo las
principales fuentes de empleo.

La interseccién entre economia circular e industria 4.0 representa una gran oportunidad para que
empresas, organizaciones y academia desarrollen nuevos modelos de negocios circulares a través de
la incorporacién de tecnologias y manteniéndose competitivos y reduzcan el impacto ambiental de
sus actividades productivas

Finalmente, todos los paises participantes cuentan con NAMAs, instancias que pueden servir para
una mayor vinculacién de esta AT con las distintas NDC como parte del compromiso voluntario de
reduccién de emisiones de gases efecto invernadero.

7 Relacién con actividades paralelas pertinentes:

La presente AT se construye en base a la identificacién de la economia circular, por parte de los
paises participantes, como un modelo econémico de triple impacto que ofrece beneficios
econémicos, sociales, institucionales y ambientales.

Chile ha desarrollado grandes avances en materia de cambio climético por méds de 15 anos,
desarrollando la primera NAMA reconocida a nivel mundial, y actualmente lleva mds de 5 afios
albergando emprendimientos circulares que han llegado a tener impacto nacional e internacional.
Estas iniciativas han permitido que organizaciones como CORFO desarrollen planes nacionales de
apoyo a proyectos circulares como el “Programa de Innovacién en Economia Circular” lanzando en
2018 y la incorporacién del modelo circular como uno de los tres ejes de su nuevo modelo de
desarrollo. El Ministerio de Medio Ambiente ha apoyado a CORFO en estos programas y ademds
estd impulsando politicas como la Ley REP, todos estos esfuerzos serdn de gran importancia
particularmente ahora que Chile serd el organizador de COP25.

Uruguay también ha liderado en economia circular desarrollando el primer Foro Latinoamericano
de Economia Circular (fEC) que ya ha sido replicado en otros paises y se prevé una proyecci6n en
el tiempo. Esta AT serd un gran aporte para reforzar iniciativas como “Oportunidades Circulares”
organizado por ANDE, proyecto de economia circular del PNTPC, proyecto Biovalor y nuevo
proyecto Biovalor a ser presentado en GEF 7.

Por otro lado México y Brasil también han desarrollado iniciativas de economia circular a través de
iniciativas publicas y privadas. En el caso de México por medio de la Secretaria de Medio Ambiente
y Recursos Naturales (SEMARNAT) y en Brasil principalmente liderado por la presencia de The
Ellen MacArthur Foundation en el pafs, articulado por la iniciativa CE100 que agrupa a empresas
con modelos de negocio circulares, universidades y organizaciones, ademds de inversiones
realizadas por FINEP, agencia de innovacién del gobierno federal.

8 Actividades de seguimiento previstas tras la conclusion de la asistencia técnica:

Esta AT ser4 el inicio de un conjunto de actividades que conllevaran al desarrollo de Hojas de Ruta
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a)
b)

c)

d)

g

h)

1)

generales, sectoriales o especificas de Economia Circular en cada pais solicitante. Sin embargo, el
futuro y continuidad de esta iniciativa se sustentard en las siguientes acciones:

Comunicacién y promocién de la Hoja de Ruta a nivel de gobierno, empresas, academia y
organizaciones sociales

Difusién de los resultados y potenciales beneficios de triple impacto que pude tener la
aplicacién de la Hoja de Ruta de economia circular en el pafs solicitante

Utilizacién de la Hoja de Ruta por parte de organismos de gobierno para la creacién de
nuevos instrumentos de fomento para el desarrollo de modelos de negocio circulares en
territorios y/o actividades econémicas especificas

Utilizacién y actualizacion permanente de los Productos 2, 5 y 6 por parte de los paises
participantes y de los que se vayan incorporando

Cumplimiento de compromisos adquiridos entre actores piiblicos y privados para la
implementacién de acciones que permitan el desarrollo de una economia circular a través
de la promocién de industria 4.0 y reduccién de emisiones de gases efecto invernadero
Creacién y/o continuacién de programas de apoyo a proyectos circulares por parte de
organizaciones o corporaciones de fomento de cada pafs

Institucionalizar esta iniciativa con el fin de ir actualizando la lista de actores relevantes y
promoviendo el desarrollo de las estrategias nacionales y territoriales de economia circular.
Actualizacién y seguimiento de los NDC comprometidos por cada pais solicitante e
incorporacién de nuevos ODS

Buscar en las lecciones aprendidas oportunidades para colaboracién Sur-Sur

9 Beneficios en materia de género y co-beneficios:

Integrado en el
diseiio de las Se debera considerar la inclusién activa de mujeres en cada fase, procurando
actividades: que su participacién sea considerada de manera incidente, a todo nivel de

decisién y que considere la dignidad y el respeto de la mujer. Es por esto que
en el disefio de esta AT se define claramente esta condici6n en las actividades
2.1y 2.2. La Hoja de Ruta debe incorporar transversalmente la perspectiva de
género, lo que trae por desafio es evaluar cémo este diagnéstico asociado a
una linea base en temas de economia circular (y la posterior hoja de ruta)
pudiese generar implicancias econémicas, sociales y ambientales a nivel
desagregado por hombre y mujeres. Una vez establecido el proyecto, se
deberdn establecer cudles son los resultados o el impacto previstos en cuanto
a la perspectiva de género, cumpliendo con el ODS 5 de igualdad de género.
Lo anterior considera incluir indicadores de género apropiados en el proceso
de seguimiento y evaluacién.

Beneficios en
materia de género y | Los beneficios en términos de género seran la incorporacién de la mujer en

co-beneficios nuevos modelos de negocio basados en economia circular que, al ser
previstos como intensivos en mano de obra calificada y uso de tecnologia, ofrecen nuevas y
resultado de las mejores oportunidades para su educacién, entrenamiento y posterior
actividades: participacién en actividades econémicas con modelos circulares, asi como en

la creacién de nuevos emprendimientos e investigacién académica. Estas
nuevas oportunidades tienen el potencial de mejorar las condiciones de vida
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a)
b)
c)

d)

g
h)

1)

de las mujeres, ofreciendo estabilidad econémica, seguridad, salud e igualdad
de oportunidades a la hora de acceder a puestos de trabajo y al mismo tiempo
disminuir la brecha salarial, cumpliendo con el ODS 5 de igualdad de género.

De manera general, se visualizan los siguientes beneficios mediante la
implementacién de la economia circular:

Crear una nueva conciencia de la importancia de transitar hacia una
economia circular y de bajo carbono

Disminucién en el uso de los recursos necesarios por unidad
producida

Reduccién de la generacién de residuos, esto permite extender la
vida iitil de los sitios de disposicién final de residuos

Reduccién en la cantidad de energia consumida, la reutilizacién de
materias primas, disminuye el requerimiento energético necesario
para obtener dicho elemento apto para ser nuevamente utilizado en la
elaboracién del mismo producto u otro (si no se recicla, se requiere
extraer el mineral, refinarlo y elaborar la materia prima necesario
para la fabricacién del producto final, con todos las externalidades
asociadas a las faenas mineras e industriales)

Desarrollo de nuevos negocios y generacién de nuevos puestos de
trabajo, en la actualidad la tasa de reciclaje en América Latina es baja
y el aumento de la tasa actual va a generar la necesidad de contratar
mds personal para las diferentes labores requeridas en los diferentes
eslabones de la Cadena de Valor de cada producto elaborado.
Promocién de la innovacién, esto porque es necesario cambiar el
modelo productivo y actualizar la infraestructura productiva, su
equipamiento y las tecnologias para procesar lo que hoy se considera
un residuo (futura materia prima)

Promocién de la utilizacién de ERNC

Herramientas para control de cumplimiento de NDC y ODS
Mitigacién y adaptacién contra el cambio climético

10 Principales partes nacionales interesadas en la ejecucion de las actividades de asistencia

técnica:

Con ayuda de la tabla siguiente, enumerar y describir las funciones de las partes interesadas,
participantes y beneficiarios del pais implicados en la ejecucion de la asistencia o consultados

durante el proceso.

Parte interesada nacional

Funcién en la ejecucion de la asistencia técnica

Climaético (Chile)

Agencia de Sustentabilidad y Cambio Proveer informacidn sobre la ejecucién de la Politica

de Fomento a la Produccién Limpia, (desarrollada
mediante incentivos que fomenten el uso de précticas
de produccidn limpia a través de la incorporacién de
tecnologfas limpias en los procesos productivos, en
un marco de didlogo y participacién piblico-privada)
y Politicas contra Cambio Climético. Junto el
Ministerio del Medio Ambiente serdn los encargados
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de desarrollar COP25 en Chile en enero 2020.

Ministerio del Medio Ambiente, Oficina de
Economia Circular (Chile)

Como encargado de proponer las politicas de
economia circular y cambio climético y de la
coordinacién de los Ministerios y entidades piblicas
respecto al cambio climdtico del pafs, proveerd
informacién sobre: Negociacién Internacional,
Generacién de Capacidades, Adaptacién, Mitigacion
e Inventarios de GEI y Arreglos Institucionales. Junto
con la Agencia de Sustentabilidad y Cambio
Climético serdn los encargados de desarrollar COP25
en Chile en enero 2020.

Corporacién de Fomento de la Produccién
— CORFO (Chile)

Proveer informacidn sobre las capacidades y
oportunidades de empresarios, emprendedores y de
las empresas de menor tamaiio en Chile.

Por su parte CORFO, crea programas estratégicos
para mejorar la competitividad de economia chilena,
mediante una sélida coordinacién entre empresas,
instituciones publicas, entidades de ciencia y
tecnologia y los lideres de la comunidad. Esto para
identificar y proponer soluciones a los problemas que
limitan el crecimiento y la innovacién de los sectores
productivos en Chile. CORFO ha definido su nueva
estrategia en tres pilares: economia circular,
transformacidn digital y descentralizacién.

Coordinacién General de Clima, Ministerio
de Ciencia, Tecnologia, Innovaciones y
Comunicaciones (Brasil)

Como 6rgano maximo de la Administracién federal
de Brasil responsable de la formulacién e
implementacién de la Politica Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacidn., proveerd informacién
sobre: Negociacién Internacional, Generacién de
Capacidades, Adaptacién, Mitigacién e Inventarios
de GEI y Arreglos Institucionales.

Instituto Nacional de Ecologia y Cambio
Climético - INECC (México)

Como 6rgano encargado de generar, integrar y
difundir conocimiento e informacién a través de
investigacién cientifica aplicada y el fortalecimiento
de capacidades, para apoyar la formulacién de
politica ambiental y la toma de decisiones que
promuevan el desarrollo sustentable en México,
proveerd informacidn sobre: Negociacién
Internacional, Generacién de Capacidades,
Adaptacién, Mitigacién e Inventarios de GEI y
Arreglos Institucionales.

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales - SEMARNAT (México)

Como despacho del poder ejecutivo federal
encargado de la garantia del desarrollo sustentable y
el equilibrio ambiental del pafs, proveera informacién
sobre: Negociacién Internacional, Generacion de
Capacidades, Adaptacién, Mitigacién e Inventarios
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de GEI y Arreglos Institucionales.

Divisién de Cambio Climético - Ministerio
de Vivienda, Ordenamiento Territorial y
Medio Ambiente (Uruguay)

Organo encargado de coordinar la implementacién de
la Politica Nacional de Cambio Climdtico y de las
NDC, asi como la implementacién a nivel nacional
de la Convencién Marco de Naciones Unidas sobre
Cambio Climadtico, el Protocolo de Kioto y el
Acuerdo de Paris y supervisa la implementacién del
Protocolo de Montreal.., proveera informaci6n sobre:
Negociacién Internacional, Generacién de
Capacidades, Adaptacién, Mitigacién e Inventarios
de GEI y Arreglos Institucionales. También actia
como END ante el CTCN. Definir4, en conjunto con
otros actores publicos, actividades o procesos
pasibles de realizar una hoja de ruta de economia
circular general, sectorial o especifica en el marco del
apoyo de este CTCN. Algunos otros actores ptiblicos
que pueden ser convocados por la DCC durante el
proceso de identificacién y desarrollo de la Hoja de
Ruta: Direccién Nacional de Medio Ambiente del
MVOTMA; Ministerio de Industria, Energia y
Mineria; Direccién de Planificacién de la Oficina de
Planeamiento y Presupuesto de la Presidencia;
Sistema Nacional de Respuesta al Cambio Climadtico;
y Sistema Nacional de Competitividad y
Transformacién Productiva.

Empresarios y Emprendedores con modelos
circulares, Asociaciones Gremiales,
Asociaciones de Emprendedores y
Universidades Centros Tecnoldgicos de
cada Pais Solicitante.

Proveer informacién sectorial y del ecosistema de
emprendimiento en cada pais solicitante.

11 Contribucién a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)

Instrucciones: completar la seccion de color gris a continuacién para un mdximo de tres ODS que
se promoverdn mediante esta asistencia técnica. En el siguiente enlace puede consultar una lista
completa de los ODS: http://www.un.org/sustainabledevelopment/es/objetivos-de-desarrollo-

sostenible/
Contribucidn directa de la asistencia
Objetivo Objetivo de Desarrollo Sostenible tec.:tnca del CTCN
(1 oracién sobre los 3 ODS
principales, como maximo)
1 Poner fin a la pobreza en todas sus formas y en todo el mundo
2 Poner fin al hambre, lograr la seguridad alimentaria y la mejora
de la nutricién y promover la agricultura sostenible
3 Garantizar una vida sana y promover el bienestar de todos a
todas las edades
4 Garantizar una educacién inclusiva y equitativa de calidad y
promover oportunidades de aprendizaje permanente para todos
S Lograr la igualdad de género y empoderar a todas las mujeresy
1as nifias
6 Garantizar la disponibilidad y la gestion sostenible del agua y el
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saneamiento para todos

Garantizar el acceso a una energia asequible, fiable, sostenible y
moderna para todos {considerar afiadir metas para el Objetivo 7)

7.1 De aqui a 2030, garantizar el acceso universal a servicios
energéticos asequibles, fiables y modernos

7.2 De aqui a 2030, aumentar considerablemente la proporcién
de energia renovable en el conjunto de fuentes energéticas

7.3 De aqui a 2030, duplicar Ia tasa mundial de mejora de la
eficiencia energética

7.a De aqui a 2030, aumentar la cooperacién internacional para
facilitar el acceso a la investigacion y la tecnologia relativas a la
energia limpia, incluidas las fuentes renovables, la eficiencia
energética y las tecnologias avanzadas y menos contaminantes
de combustibles fésiles, y promover la inversion en
infraestructura energética y tecnologias limpias

7.b De aqui a 2030, ampliar la infraestructura y mejorar la
tecnologia para prestar servicios energéticos modernos y
sostenibles para todos en los paises en desarrollo, en particular
los paises menos adelantados, los pequefios Estados insulares en
desarrollo y los paises en desarrollo sin litoral, en consonancia
con sus respectivos programas de apoyo

Promover el crecimiento econémico sostenido, inclusivo y
sostenible, el empleo pleno y productivo y el trabajo decente
para todos

Construir infraestructuras resilientes, promover la
industrializacion inclusiva y sostenible y fomentar la innovacién

El objetivo de la AT es promover el desarrollo de
modelos circulares que incorporen tecnologias
propias de la industria 4.0 y remover las barreras
que dificulten |a incorporacion de {os paises
solicitantes a la cuarta revolucién industrial.

10

Reducir |a desigualdad en los paises y entre ellos

11

Lograr que las ciudades y los asentamientos humanos sean
inclusivos, seguros, resistentes y sostenibles

12

Garantizar modalidades de consumo y produccién sostenibles

La economia circular tiene directa relacion con el
0DS 12, promoviendo el cansumo sostenible y
desarrollando tecnologias y modelos de negocio
que permitan este cambio.

13

Actuar medidas urgentes para combatir el cambio climatico y sus
efectos

Todas las asistencias técnicas deberan indicar la
pertinencia en relacion con el Objetivo 13 y al
menos una de las siguientes metas (de 13.1 a 13.b).

13.1 Fortalecer la resiliencia y la capacidad de adaptacion a los
riesgos relacionados con el clima y los desastres naturales en
todos los paises

13.2 Incorporar medidas relativas al cambio climdtico en las
politicas, estrategias y planes nacionales

La economia circular, a través de nuevos modelos
de negocio y reutilizacion de recursos, permite la
reduccion directa de emisiones de gases efecto
invernadero.

13.3 Mejorar la educacioén, |3 sensibilizacion y la capacidad
humana e institucional respecto de la mitigacion del cambio
climatico, la adaptacion a él, la reduccion de sus efectosy la
alerta temprana

13.a Cumplir el compromiso de los paises desarrollados que son
partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico de lograr para el afio 2020 el objetivo de
movilizar conjuntamente 100.000 millones de ddlares anuales
procedentes de todas las fuentes a fin de atender las necesidades
de los paises en desarrollo respecto de la adopcidn de medidas
concretas de mitigacion y la transparencia de su aplicacion, y
poner en pleno funcionamiento el Fondo Verde para el Clima
capitalizdndolo lo antes posible

13.b Promover mecanismos para aumentar la capacidad para la
planificacion y gestién eficaces en relacion con el cambio
climatico en los paises menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrollo, haciendo particular hincapié en
las mujeres, los jovenes y las comunidades locales y marginadas

14

Conservar y utilizar sosteniblemente los océanos, los mares y los
recursos marinos para el desarrollo sostenible

15

Proteger, restablecer y promover el uso sostenible de los
ecosistemas terrestres, gestionar sosteniblemente los bosques,
luchar contra la desertificacion, detener e invertir la degradacion
de Ias tierras y detener la pérdida de biodiversidad
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16 Promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo
sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y construir a
todos los nivele instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas

17 Fortalecer los medios de implementacidn y revitalizar la Alianza
Mundial para el Desarrollo Sostenible

12 Clasificacion de la asistencia técnica:

Indicar el tipo principal de asistencia técnica. Opcional: si se desea, indicar también el tipo
secundario.

Marcar las casillas pertinentes Principal Secundario
{7 1. Herramientas de toma de decisiones y / o provisién de X
informacién

[ 2. Disefio de hojas de ruta o estrategias especificas para el sector X

[J 3. Recomendaciones para la reforma de las leyes, politicas y X
reglamentaciones

[} 4. Facilitacién de la financiacion

(1 5. Participacién del sector privado y creacién de mercado X

[J 6. Investigacion y desarrollo de nuevas tecnologias

[ 7. Estudios de viabilidad sobre opciones tecnol6gicas

[} 8. Puesta a prueba y despliegue de tecnologias conocidas en X
condiciones locales

3 9. Identificacion y priorizacion de la tecnologia

Téngase presente que toda la asistencia técnica del CTCN contribuye a reforzar la capacidad de los
agentes del pais.

13 Proceso de seguimiento y evaluacion

Una vez contratados los asociados de ejecucion para que pongan en marcha este plan de respuesta,
el principal responsable de la ejecucion elaborard un plan de seguimiento y evaluacion de la
asistencia técnica. Dicho plan debe incluir los indicadores especificos, medibles, viables,
pertinentes y sujetos a plazos que se van a utilizar para efectuar el seguimiento y evaluar la
oportunidad e idoneidad de la ejecucion. El gerente de Tecnologia del CTCN responsable de la
asistencia técnica supervisard la oportunidad e idoneidad de la ejecucion del plan de respuesta.
Tras la finalizacion de todas las actividades y productos, se completardn los siguientes formularios
de evaluacion: i) la END evaluard el nivel de satisfaccion general con el servicio de asistencia
técnica prestado; ii) el principal responsable de la ejecucion, evaluard la experiencia y los
conocimientos adquiridos a través de la prestacion de asistencia técnica, y el iii) director del CTCN,
evaluard la oportunidad e idoneidad de las actividades y los productos




7 p— . |
]
{& ) I Plan de respuesta de asistencia técnica
i

CLIMATE TECHNOLOGY GENTRE & NETWORK Términos de referencia |

"Diagndstico de la situacién actual de la Economia Circular para el desarrollo de una Hoja de Ruta de
cada pais solicitante”

Solicitud de Asistencia Técnica multi-pals

El objetivo general de la asistencia técnica es desarrollar un diagndstico de la situacién actual de la
economia circular en los paises solicitantes, identificando y desarrollando un mapa actualizado de
actores clave/partes interesadas, iniciativas publicas/privadas, definicidn de territorios, caracterizacion
de brechas y barreras, para que sirva de insumo para la construccidn de una Hoja de Ruta de Economia
Circular general, sectorial y/o de un proceso especifico relevante en materia de cambio climatico que
sirva de herramienta de gestién para la futura fase de implementacién.

Firma para la validacién del Plan de Respuesta de la Asistencia Técnica:

MNombre: Marcio Rojas da Cruz, Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Innovacion y
Comunicaciones (MCTIC), Coordinador de Cambio Climéatico Global (Brasil)

Fecha: ..:?.G-E- 2049

' Firma: @_\

(O
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| Pais: Chile, Brasil, México y Uruguay
. Nimero de IB0000287 T e e
| identificacidn
| de la solicitud:
| Titulo: Diagndstico de la situacidn actual de la Economia Circular para el desarrollo de ;
una Hoja de Ruta de cada pais solicitante
END Agencia de Sustentabilidad y Cambio Climdtico, Giovanni Calderon; Director,
| giovanni.calderon@asce.cl, Santiago, Chile.
Solicitante | Ministerio de Medio Ambiente, Guillerme Gonzdlez, Jefe dz la Oficing de
Economia Circular, ggonzalez@mma.gob.cl y San Mariin 73, Santiago, Chile. En
conjunte con la Agencia de Sustentabilidad y Cambio Climdtico, Santiago, Chile.

Resumen de ia ns:stnnma tecnn:a del CTCN

La economia circular es un modelo econdmico e industrial restaurativo y regenerativo por disefio que
busca gue los materiales que ya han sido procesados puedan ser recuperados y reutilizados,
| protegiendo asi los recursos naturales de la sobreexplotacién, tema particularmente relevante en
. América Latina. Esto tiene como objetivo mantener fos recursos por periodos mds largos, impulsando
F procesos y tecnologias mis eficientes y reduciendo la pérdida de materiales.

Para lograr estos objetivos, se requieren procesos, tales como redisefio, reutilizacidn, reciclaje,
reparacién y remanufactura, asf como modelos de negocio disruptivos como el de producto-como-
servicio y extensidn de ciclo de vida. CTCN apoyard a los paises solicitantes, colaborando con sus
contrapartes de la Entidad Nacional Designada (END), en la sistematizacidn de estas experiencias
con el fin de desarrollar un diagnéstico de la situacién actual de la economia circular en los paises
solicitantes, identificando y desarrollando un mapa actualizado de actores clave/partes interesadas,
iniciativas pablicas/privadas, definicion de territorios, caracterizacién de brechas y barreras, para que
sirva de insumo para la construccidn de una Hoja de Ruta de Economia Circular general, sectorial y/o
de un proceso especifico relevante en materia de cambio climidtico que sirva de herramienta de
gestién para la futura fase de implementacitn con el fin de crear nuevas empresas e innovacién y
transferencia tecnolégica, generar empleos de calidad y combatir el cambio climitico en

Latinoamérica, cumpliendo al mismo tiempo con sus Contribuciones Determinadas a Nivel Nacional
(NDC, por sus siglas en inglés) y Objetivos de Desarrollo Sestenible (ODS), convirtiendo a los paises
solicitantes en lideres en economfa circular.

Acuerdo:

(5i es posible, wiilice firmas electronicas en formato de archivo Microsoft Word)

Entidad Nacional Designada (END) del Mecanismo Tecnolégico de la Convencién Marco de las
Maciones Unidas sobre ¢l Cambio Climatico (CMNUCC)

MNombre: Giovanmi 0. Calderdn Bassi

Cargo: Agencia de Sustentabilidad y Cambio Climatico, Director Ejecutivo (Chile)
Fecha:

Firma:

Nombre: Maria Ampare Martinez Arroyo
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Cargo: Instituto Nacional de Ecelogia y Cambio Climdtico, Directora de Cambio Climédtico
(México)

Fecha:

Firma:

Nombre: Mircio Rojas da Croz

Cargo: Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Innovacidn vy Comunicaciones (MCTIC),
Coordinador de Cambio Climdtico Glabal (Brasil)

Fecha: ol - - A9 ‘Q‘ .

Firma: . %7

Mombre: Ignacio Lorenzo/ Jorge Castro

Cargo: Director de Cambio Climdtico, Divisién de Cambio Climidtico/ Punte Focal altemo.
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente, Urnguay

Fecha:

Firma:

Centro ¥ Red de Tecnalog?a del Clima (CTCN)

MNombre: Jukka Uosukainen

Fecha:

Firma: W - I
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1. Antecedentes y contexto

Desde la Primera Revolucion Industrial, en el siglo XIX, la mayoria de los paises han basado s
crecimiento y desarrollo en un modelo de produccién y consumo lineal que puede resumirse en
“tomar-hacer-desechar” y una mairiz energética basada en el uso de combustibles fdsiles. Después de
25() afios, nuestra Tierra alberga a 7 billones de personas que consumen recursos equivalentes a 1.7
planetas'. La economia lineal no solo es ineficiente, ya que de los 92.8 billones de toneladas de
recursos que se extraen al afio, solo el 9% se reutiliza, sino que ademds contribuye al cambio
climatico, debido a que la gestion de materiales representa aproximadamente el 67% de las emisiones
de gases efecto invemnadero (GEI)’. Se estima que la actividad humana ha causado el aumento de la
temperatura global en aproximadamente 1°C sobre los niveles pre-industriales y se espera que, de no
tomar acciones ripidas y de gran alcance, la temperatura aumente a 1.5°C entre 2030 y 2053°,
América Latina, debido a su riqueza en recursos naturales vy limitada industrializacion de su
economia, ha jugado un rol fundamental en el actual modelo lineal, representando el 44% del cobre
mundial, ¢] 49% de la plata, el 585% del litio, el 20% de las reservas de petrileo del mundo, el 33% de
regitn se haya especializado en actividades econdmicas basadas en la axtrac:_:iﬁn. de estos recursos,
generando pocos beneficios econdmicos e importantes impactos ambientales, dejando de lado
actividades industriales que generan valor agregado, dificultando el desarrollo industrial basado en
tecnologfa e innovacién. Por otro lado, Latinoamérica genera 160 millones de toneladas de residuos
solidos al afio -con un promedio per cépita de 1.1 kg/dia- del cual menos del 3% se reutiliza o recicla
y se espera que para el 2030 la regidn aumente su poblacidn en un 174%, llegando a 705 millones,
incrementando su generacién de residuos per cdpita en un 45%, alcanzando 1.6 kg por dia’. Si bien
América Latina solo produce el 11% de las emisiones de GEI, es una de las regiones mis vulnerables
al cambio climético, pudiendo llegar a representar un costo de hasta USH100,000° millones anuales
para 2050, debido principalmente a catdstrofes naturales®, llevando hasta 17 millones de personas a la
migracién interna en la regién®

La economia circular (Figura 1) busca reemplazar el actual modelo econdmico lineal por un modelo
circular que permita el aprovechamiento y uso eficiente de los recursos, fomentando el uso de
Energias Renovables No Convencionales (ERNC). En lugar de extraer recursos naturales, la
economia circular propone que los materiales que ya han sido procesados puedan ser recuperados ¥
reutilizados, manteniéndolos en circulacién durante el mayor tiempo posible, reduciendo la presion en

hasta un 28% y las emisiones de GEI en hasta un 72% a nivel global’. Un sistema circular permite
desacoplar el crecimiento econdmico del vso de recursos naturales, promoviendo la creacidn de

nuevas empresas, asf como el cambio de los procesos productives de las empresas existentes, con un
potencial econémico de hasta US$4,5 trillones®, y generando hasta 6 millones de nuevos empleos al
| 2030” a nivel mundial, cumpliendo en particular los ODS 9, 12 y 13, asi como los NDC suscritos por
? cada pais participante, representando una gran oportunidad de desarrollo sustentable para
. Latinoamérica.

' Glohal Footprint Network, 2018, www {ooiprintaciwork.org

* Circularity Gap Report, Cirele Economy, 2018

* Glohal Warming of 1.5°C, IPCC, 2018

* What a Waste, a Global Review of Solid Waste Management, The World Bank, 2012

? El Desafio Climdtico y de Desarrollo en América Latina y el Caribe, CEPAL, BID y WWF, 2014
® Groundswell ; Preparing for Internal Climate Migration, The World Bank Group, 2018

" Resource Efficiency: Potential and Economic Implications, IRP, 2017

¥ Waste to Wealth: the Circular Economy Advantage, Peter Lacy, Jakob Rutqvist, 2015

! World Employment Social Outlook 2018: Greening with Jobs, ILO, 2018
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Figura 1. Esquemna Economia Circular'®

" The Circular Economy, Ellen MacArthur Foundation, 2012
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2. Planteamiento del problema

El problema a abordar es la falta y asimetria de informacion, asi como las fallas de coordinacién que

existen en los pafses participantes sobre el estado y nivel de desarrollo de la economia circular, como

también el desconocimiento de los actores e iniciativas circulares que se estdn desarrollando en sus

respectivos territorios, asi como sus potenciales beneficios y actuales barreras. Los paises solicitantes

han implementado politicas piblicas e iniciativas privadas para avanzar en materia de economia
circular 0 para la gestién integral de residuos, caracterizados pnnmpaime:nte en normativas Y
programas que han permitido establecer un marco para la gestnﬁn de residuos, la responsabilidad
extendida del productor y fomento al reciclaje para disminuir la gﬂnemcarin de residuos y fomentar su :
reutilizacién y valorizacién con el fin de prateger la salud de sus ciudadanos y al medio ambiente. Sin

embargo, estas iniciativas no han estado enmarcadas dentro de una estrategia nacional de economia

circular que sistematice estas experiencias, defina objetivos y establezca metas claras, permita

conocer la dimension de los beneficios v las barreras existentes, y entregue informacién necesaria

para crear una Hoja de Ruta que permita comenzar la transicién hacia un modelo circular alineado a la
estrategia nacional del cambio climatico, creando indicadores de rendimiento que faciliten monitorear
el cumplimiento de los NDC, ODS (9, 12 y 13) y de los compromisos con el Acuerdo de Paris en la

COP de cada pais solicitante.
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5 __Contribucidn prevista al impacto esperado de la asistencia técnica

Los productos desarrollados en el punto 3 permitirin a los paises solicitantes contar con
herramientas précticas para identificar actores, tecnologias, territorios e iniciativas locales ¥
nacionales en economfa circular que facilitardn el desarrollo de una Hoja de Ruta con el fin de
generar un primer mapa actualizado de partes interesadas en el desarrollo de una economia circular y
unared internacional que permita, en una siguiente etapa, profundizar la transicidn del pafs hacia un
modelo circular, con potencialidades definidas, identificacién de oportunidades circulares ¥
recomendaciones claras para gobiemnos con el fin de reforzar la competitividad y sustentabilidad de}
pais. Ademis, la seleccion de los proyectos especificos en cada pafs, permitird facilitar el acceso a
otros mecanismos financieros que puedan hacer un escalamiento del trabajo de esta asistencia
técnica.

Los paises obtendrdn un diagnéstico de su matriz productiva, identificando el potencial de desarrollo
territorial considerandoal menos los siguientes aspectos:
a) Economicos (encadenamientos productivos que agreguen valor a la industia v
competitividad al territorio) '
b) Sociales (aumento de la tasa de empleo e impacto en igualdad de género)
c) Ambientales (zonas saturadas o latentes y cuantificacién de reduccién de emisiones de gases
efecto invemadera)
d) Institucionales (capacidades, instituciones, capital humano, conocimiento)

Tal como senala la solicitud realizada por los paises solicitantes al CTCN, esta AT permitird a los
paises participantes aumentar el potencial de estos aspectos, facilitando la creacién de nuevas
politicas e iniciativas nacionales y cuantificar estos resultados con el fin de crear indicadores de
rendimiento que permitan trazar y medir los estados de avance y cumplimiento de los proyectos de
economia circular, asi’ como el cumplimiento de los NDC y ODS suscritos por cada pais
participante.

6 Relevancia para las contribuciones determinadas a nivel nacional y otras prioridades
nacionales

Todos los paises solicitantes cuentan con compromisos a las Contribuciones Determinadas a Nivel
Nacional (NDCY): Chile, reducir un 30% de sus emisiones por unidad de PIB al 2030 y varia entre
un 35% y 45% si se reciben aportes internacionales; Brasil, reducir emisiones en 37% al 2025
frente a niveles del 2005 y una contribuci6n indicativa de 43% al 2030 (también frente a niveles del
2005); Mexico, reduccién no condicionada del 22% de sus emisiones de GEI al afio 2030 y
reduccién condicionada 36% al 2030, respecto de un escenario BAU (business as usual) y Uruguay
cuenta con metas de reduccion de intensidad de emisiones por sectores al 2030 con respecto a nivel
alcanzado en 1990,

Ademds todos los paises participantes coinciden en considerar como sectores priorizados en
mitigacién los procesos productivos/industriales, energfa v residuos, sectores donde la economia
circular tiene mayor impacto. Esto es de gran importancia ya que esta AT busca el sentar bases para
desarrollar una Hoja de Ruta que permita generar una estrategia general, sectorial o especifica de
economia circular que genere un impacto econémico, social, institucional y ambiental, a través de la
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identificacion de actores y territorios que cuenten con condiciones favorables para el desarrollo de
un modelo circular, mejorando la competitividad v eficiencia de empresas, emprendimientos y
organizaciones locales que justamente se desenvuelven en estos tres sectores, particularments
PYMES (pequefias y medianas empresas) que requieren de un desarrollo sustentable e inclusivo

debido al alto impacto que este tipo de empresas tiene para los paises solicitantes, siendo las
principales fuentes de empleo.

La interseccidn entre economia circular e industria 4.0 representa una gran oportunidad para que
empresas, organizaciones y academia desarrollen nuevos modelos de negocios circulares a través de
la incorporacién de tecnologias y manteniéndose competitivos v reduzcan el impacto ambiental de
sus actividades productivas

| Finalmente, todos los paises participantes cuentan con NAMAs, instancias que pueden servir para
| una mayor vinculacién de esta AT con las distintas NDC como parte del compromiso voluntario de
reduccion de emisiones de gases efecto invernadero.

é

i La presente AT se construye en base a la identificacidn de la economia circular, por parte de los
pafses participantes, como un modelo econdmico de triple: impacto que ofrece beneficios
econdmicos, sociales, institucionales y ambientales.

Chile ha desarrollado grandes avances en materia de cambic climdtico por mds de 15 afos,
desarrollando la primera MAMA reconocida a nivel mundial, v actualmente lleva més de 5 afios
albergando emprendimientos circulares que han llegado a tener impacio nacional e internacional.
Estas iniciativas han permitido gue organizaciones como CORFO desarrollen planes nacionales de
apoyo a proyectos circulares como el “Programa de Innovacidn en Economia Circular™ lanzando en
2018 y la incorporacién del modelo circular como uno de los tres ejes de su nuevo modelo de
desarrollo. El Ministerio de Meadio Ambiente ha apoyado a CORFO en estos programas y ademds
estd impulsando politicas como la Ley REP, todos estos esfuerzos serdn de gran importancia
particularmente ahora que Chile serd el organizador de COP23,

Uruguay también ha liderado en economia circular desarrollando el primer Foro Latinoamericano
| de Economia Circular (fEC) que ya ha sido replicado en otros paises y se prevé una proyeccién en
{ el tiempo. Esta AT serd un gran aporte para reforzar iniciativas como “Oportunidades Circulares”
organizado por ANDE, proyecto de economia circular del PNTPC, proyecto Biovalor y nuevo
proyecto Biovalor a ser presentado en GEF 7.

Por otro lado México y Brasil también han desarrollado iniciativas de economia circular a través de
iniciativas pdblicas y privadas. En el caso de México por medio de la Secretarfa de Medio Ambiente
y Recursos Naturales (SEMARNAT) y en Brasil principalmente liderado por la presencia de The
Ellen MacArthur Foundation en el pafs, articulado por la iniciativa CE100 que agrupa a empresas
con modelos de negocio circulares, universidades y organizaciones, ademds de inversiones
realizadas por FINEP, agencia de innovacidn del gobierno federal.

8 Actividades de seguimiento previstas tras la conclusidn de la asistencia técnica:

Esta AT serd el inicio de un conjunto de actividades que conllevaran al desarrollo de Hojas de Ruta
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a)
b)

c)

d)

e)

g)

h)

generales, sectoriales o especificas de Economfa Circular en cada pafs solicitante. Sin embargo, el
futuro y continuidad de esta iniciativa se sustentard en las siguientes acciones:

Comunicacion y promocion de la Hoja de Ruta a nivel de gobierno, empresas, academia y
organizaciones sociales

Difusién de los resultados y potenciales beneficios de triple impacto que pude tener la
aplicacién de la Hoja de Ruta de economia circular en el pafs solicitante

Utilizaci6n de la Hoja de Ruta por parte de organismos de gobierno para la creacién de
nuevos instrumentos de fomento para el desarrollo de modelos de negocio circulares en
territorios y/o actividades econdmicas especificas

Utilizacién y actualizacion permanente de los Productos 2, 5 y 6 por parte de los paises
participantes y de los que se vayan incorporando

Cumplimiento de compromisos adquiridos entre actores piblicos y privados para la
implementacién de acciones que permitan el desarrollo de una economia circular a traves
de la promocidn de industria 4.0 y reduccién de emisiones de gases efecto invernadero
Creacién y/o continuacion de programas de apoyo a proyectos circulares por parte de |
organizaciones o corporaciones de fomento de cada pais

Institucionalizar esta iniciativa con el fin de ir actualizando la lista de actores relevantes y
promoviendo el desarrollo de las estrategias nacionales y territoriales de economia circular.
Actualizacién y seguimiento de los NDC comprometidos por cada pafs solicitante e
incorporacién de nuevos ODS

Buscar en las lecciones aprendidas oportunidades para colaboracién Sur-Sur

9 Beneficios en materia de género y co-beneficios:

Integrado en el
disefio de las Se deberd considerar la inclusin activa de mujeres en cada Fase, procurando
actividades: que su participacién sea considerada de manera incidente, a todo nivel de

decisién y que considere la dignidad y el respeto de la mujer. Es por esto que
en el disefio de esta AT se define claramente esta condicién en las actividades
2.1y 2.2, La Hoja de Ruta debe incorporar transversalmente la perspectiva de
genero, o que trae por desafio es evaluar cdmo este diagndstico asociado a
una linea base en temas de economia circular (y la posterior hoja de ruta)
pudiese generar implicancias econémicas, sociales y ambientales a nivel
desagregado por hombre y mujeres. Una vez establecido el proyecto, se
deberdn establecer cudles son los resultados o el impacto previstos en cuanto
a la perspectiva de género, cumpliendo con el ODS 5 de igualdad de género.
Lo anterior considera incluir indicadores de género apropiados en el proceso
de seguimiento y evaluacidn.

Beneficios en
materia de género y | Los beneficios en términos de género serdn la incorporacién de la mujer en

co-beneficios nuevos modelos de negocio basados en economifa circular que, al ser
previstos como intensivos en mano de obra calificada y uso de tecnologia, ofrecen nuevas y
resultado de las mejores  oportunidades para su educacién, entrenamiento y pusterior
actividades: participacién en actividades econémicas con modelos circulares, asi como en

la creacidn de nuevos emprendimientos e investigacion académica. Estas
nuevas oportunidades tienen el potencial de mejorar las condiciones de vida
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a)
b)
c)

d)

g
h)

de las mujeres, ofreciendo estabilidad econdmica, seguridad, salud & igualdad
de oportunidades a la hora de acceder a puestos de trabajo y al mismo tiempo
disminuir la brecha salarial, cumpliendo con el ODS 5 de igualdad de género.

De manera general, se visualizan los siguientes beneficios mediante la
implementacién de la economia circular;

equipamiento y las tecnologias para procesar lo que hoy se considera

Crear una nueva conciencia de la importancia de transitar hacia una
economia circular y de bajo carbono

Disminucién en el uso de los recursos necesarios por unidad
producida

Reduccién de la generacién de residuos, esto permite extender la
vida (til de los sitios de disposicidn final de residuos

Reduccidn en la cantidad de energia consumida, la reunlizacién de
materias primas, disminuye el requerimiento EnErgetico necesario
para obtener dicho elemento apto para ser nuevamente utilizado en la
elaboracidn del mismo producto v otro (si no se recicla, se requiere
extraer el mineral, refinarlo y elaborar la materia prima necesario
para la fabricacidn del producto final, can todos las externalidades
asociadas a las fagnas mineras e industriales)

Desarrollo de nuevos negocios y generacidn de nuevos puestos de
trabajo, en la actualidad la tasa de reciclaje en América Latina es baja
y el aumento de la tasa actual va a generar la necesidad de contratar
mis personal para las diferentes labores requeridas en los diferentes
eslabones de la Cadena de Valor de cada producto elaborado.
Promocitn de la innovacidn, esto porgue es necesario cambiar el
modelo productivo y actualizar la infraestructura productiva, su

un residuo (futura materia prima)

Promocidn de la utilizacién de ERNC

Herramientas para control de cumplimiento de NDC y ODS
Mitigacidn y adaptacién contra el cambio climético

180 Principales partes nacionales interesadas en la cjecucién de las actividades de asistencia

técnica:

Con ayuda de la tabla siguiente, enumerar y describir las funciones de las partes interesadas,
participantes y benefictarios del pais implicados en la ejecucidn de la asistencia o consultados

durante el proceso.

Parte interesada nncmnal

Agencia de Sustf:ntablhdad y Cam’nm Proveer informacicn sobre la ejecuci6n de la Politica

Climdtico {Chile)

Funm&n en la ejecucion ﬂe la asistencia técnica

de Fomento a la Produccidn Limpia, (desarrollada
mediante incentivos que fomenten el uso de practicas
de produccién limpia a través de la incorporacién de
tecnologias limpias en los procesos productivos, en
un marco de didlogo y participacion piblico-privada) |
y Politicas contra Cambio Climdtico. Junto el |
Mmlatenu del Medio Ambisnie serin los encargados _E
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Ministerio del Medio Ambiente, Oficina de
Economia Circular (Chile)

A A A At

-con la Agencia de Sustentabilidad y Cambio

-en Chile en enero 2020.

economia circular y cambio climdtico v de la
coordinacidn de los Ministerios v entidades piiblicas
respecto al cambio climédtico del pafs, proveera
informacién sobre: Negociacién Internacional,
Generacion de Capacidades, Adaptacidn, Mitigacidn
e Inventarios de GEI y Arreglos Institucionales. Junto

Climdtico serdn los encargados de desarrollar COP25

— CORFO (Chile)

Corporacion de Famenm-t-i:-z la Produccidn

Proveer informacién sobre las capacidades y
oportunidades de empresarios, emprendedores y de
las empresas de menor tamafio en Chile.

Por su parte CORFO, crea programas estratégicos
para mejorar la competitividad de economia chilena,
mediante una sélida coordinacién entre empresas,
instituciones piblicas, entidades de ciencia y
tecnologia y los lideres de la comunidad. Esto para
identificar y proponer soluciones a los problemas que
limitan el crecimiento y la innovacidn de los sectores
productivos en Chile. CORFO ha definido su nueva
estrategia en tres pilares: economia circular,
transformacidn digital y descentralizacion.

Coordinacién General de Clima, Ministerio
de Ciencia, Tecnologia, Innovaciones y
Comunicaciones (Brasil)

Comeo drgano médximo de la Administracién federal
de Brasil responsable de la formulacidn e
implementacidn de la Politica Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion., proveerd informacion
sobre: Negociacién Internacional, Generacidn de '
Capacidades, Adaptacidn, Mitigacién ¢ Inventarios |
de GEI y Arreglos Institucionales. |

Instituto Nacional de Ecologia y Cambio
Climdtico - INECC (Méxica)

____________ |

Como érgano encargado de generar, integrar y
difundir conocimiento e informacién a través de
investigacidn cientifica aplicada y el fortalecimiento
de capacidades, para apoyar la formulacidn de
politica ambiental y la toma de decisiones que
promuevan el desarrollo sustentable en México,
proveerd informacién sobre; Negociacidn
Internacional, Generacifn de Capacidades,
Adaptacidn, Mitigacidn e Inventarios de GEIL y
Arreglos Institucionales.

Secretaria de Medio Ambiente v Recursos
Maturales — SEMARNAT (Méxica)

Como despacho del poder ejecutivo federal
encargado de la garantia del desarrollo sustentable y
el equilibrio ambiental del pafs, proveerid informacisn
sobre: Negociacién Internacional, Generacidn de
Capacidades, Adaptacién, Mitigacién e Inventarios
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de GEI y Arreglos Institucionales.

Divisién de Cambio Climético - Ministerio.
de Vivienda, Ordenamiento Territorial'y
Medio Ambiente (Uruguay)

Organo encargado de unnrdmar la 1mpiﬂnmntaclﬁn de
la Politica Nacional de Cambio Climético v de las
WD, asi como la implementacidn a nivel nacional
de la Convencién Marco de Naciones Unidas sobre
Cambio Climdtico, el Protocolo de Kioto y el
Acuerdo de Paris y supervisa la implementacién del
Protocolo de Montreal.., proveera informacion sobre:
Negociacidn Internacional, Generacién de
Capacidades, Adaptacién, Mitigacién e Inventarios
de GEI y Arreglos Institucionales. También actda
como END ante el CTCN. Definird, en conjunto con
otros actores piblicos, actividades o procesos
pasibles de realizar una hoja de ruta de economia
circular general, sectorial o especifica en el marco del
apoyo de este CTCN. Algunos otros actores piblicos
que pueden ser convocados por la DCC durante el
proceso de identificacidn y desarrollo de la Hoja de
Ruta: Direccién Nacional de Medio Ambiente del
MVOTMA: Ministeriode Industria, Energia y
Mineria; Direccién de Planificacidon de la Oficina de
Planeamiento y Presupuesto de la Presidencia;
Sistema Nacional de Eespuesta al Cambio Climdtico;
y Sistema Macional de Competitividad y
Transformacidn Productiva.

| Empresarios y Emprendedores con modelos
| circulares, Asociaciones Gremiales,

g Asociaciones de Emprendedores y

i Universidades Centros Tecnolégicos de
cada Pais Solicitante.

Prnveer mfonnacuim smmrml y del ecosistemna de
emprendimiento en cada pais solicitante.

11 Contribucién a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)

Instrucciones: completar la seccidn de color gris a continuacion para un mdximo de tres ODS gue
se promoverdn mediante esta asistencia técnica. En el siguiente enlace puede consultar una lista
completa de los ODS: http://www.un.org/sustainabledevelopment/es/objetivos-de-desarrollo-

sosteniblef

Objetivo

Objetivo de Desarrolio Sostenible

Contribucion directa de la asistencia |
técnica del CTCN
(1 oracian sobre los 3 ODS
principales, como maximo)

Poner fin a la pobreza en todas sus formas y en todo el munda

Z Poner fin al hambre, lograr 1a sepuridad alimentaria v 1a mejora
de la nutricion y promover |a agricultura sustenible 1 1 ik
3 Garantizar unz vida sana y promover el bienestar de todos 2
i tedas las edades
4 Garantizar una educaciin inclesiva y equitativa de calidad v
il promover oportunidades de aprendizaje permanente para todes
5 Legrar la igualdad de génera v empoderar a todas las mujeresy
las nifias
& Garantizar [z disponibilidad y la gestion sostenible del agua v el
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saneamignto para todos

Garantizar el acceso a una energia asequible, Rable, sostentble y
moderna para todos [considerar afiadlr metas para el Objetivo 7)

7.1 De aqul a 2030, garantizar el acceso universal a servicios
energéticos asequitdes, fiables y modernos

7.2 De aqui 3 2030, aumentar considerablemoente [ proporcion

de energia reaovable en of conjunto de fuentes energéticas
7.3 De aqui a #3130, duplicar fa tase mundial de mejors de fa

eficiencia energética

7.2 De agui a 2030, aurmentar i cooperacicn internacional para
facilitar el actess a la investigacion v 1a tecnofogia ralativas a la
energia limpia, incluidas las fuentes renovables, la eficiencia
energéfica y las tecnologias avanzadas y menos centaminantes
de cambustibles fasiles, v promover a inversidn en
infraestructura energetica y teenologlas limpias

7.b De agui a 2030, ampliar la infraestructura y mejorar la
tecnologia para prestar servicios energéticos madernos v
sostenibles para tedos 2n los paises en desarrolio, en particular
los paises menas adelantados, los pequefios Estados insulares en
i desarrolio v los paises en desarroio sin litoral, en consonancis
£an sus respactivos programas de apoye

Pramaver el crecimiento econdmico sostanida, inclusiva y
sostenible, ef emplea pleno v productive y el trabajo decente
para todos

Construir infraestrecturas resilientes, promover |3
Industrializacidn inclusiva y sostenible v fomentar la innovacian

El ohjetivo de {3 AT es promaover &l desarrollo de
madelos circulares gue incorporen tecnnloglas
propias de la industria 4.0 y remover las barreras
gue dificulten fa incorporacitn de los pajses
solicitantes a la cuaria revolucion ind ustrial.

10

Reducir la desiguzldad en los paises y entre ellos )

11

Lograr que las cudades y los asentamientos humanos sean
inclusivos, seguros, resistentes y sosteniblzes

12

Garantizar modalidades de consume y produccion sostenibles

L= economia clrcular tiene direcka relacion con el
005 12, promaviendo ef consumo sostentbie v
desarroflando tecnologias v modelos de negogio
que permitan este cambio,

Actuar medidas urgentas para combatic el cambio climatico v sus
efectos

Todas las osistencios técnicas deberdn indicor i
pertinencia en relocion con el Objetiva 13 y af
mengs uno de las siguigntes metos (de 13.1013.5).

13.1 Fortalecer Ja resifientia v la capacidad de adaptacion a los
riesgos relacionados con el clima y los desastres naturales en
todos los paises

13.2 Incorparar medidas relativas al cambic climatico en las
politicas, estrategias y planes nacionales

La economia circular, a través de nuevos modelos
de negocio y reutilizacion de recursos, permile la
reduccion directa de emisiones de gases efecto
invermadera.

13.3 Mejorar [ educacian, la sensibilizacion v l2 capacidad
humana e institucional rezpects de la mitigacion del cambio
climatico, la adaptacion a 1, la reduccidn de sus efectos v [a
alerta temprana

13.a Cumplir el compromise de los paises desarroliados que sen
partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas sohre ol
Cambio Climatico de [agrar para el afio 2020 el cbjetive de
mavilizar conjuntamante 100,000 millones de délares anuales
procedentes de todas las fuentes a fin de stender las necesidades
de los palses en desarrollo respecto de |a adopeian de medidas
concretas de mitigacion y la transparencia de su aplicacidn, y
paner en pleno funcionamienta gl Fando Verde para el Clima
capitalizandolo lo antes postble

13.b Promaover mecanismos para sumentar la capacidad para la
planificacidn y gestidn aficaces en relacidn con el cambio
climatico en los paises menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrolio, haciendo particular hincapié en
las mujeres, los jovenes y las comunidades locales y marginadas

14

Conservar y utilizar sosteniblermente los ozéanos, los mares y los
rECuUrses marinos para el desarrollo sostenible

5

Proteger, restablecer y promadver el uso sastenibile de las
ecasistemas terrestras, gestionar sosteniblemente los bosques,
tuchar contkra la desertificacion, detener @ nvertir la degradacion
da l3s tierras y datener la p&n}jﬁa de biodiversidad
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sostentbie, facilitar ef acceso a |3 fusticiz para todos v construic a
todos los nivele instituciones eficaces g inclusivas que rindap

| cuentas

17 Fortaiecer los medios de implementacidn v revitalizar la Alianza
tundial para el Desarrolio Sostenibile

I 16 Promover sociedades pacificas ¢ inclusivas para el desarralio
]
I
i

12 Clasificacidn de la asistencia técnica:
Indicar el tipo principal de asistencia técnica. Opcional: si se desea, indicar iambién el tipo
secundario,

Marcar las casillas pertinentes Principal Secundario

[J 1, Herramientas de toma de decisiones y / o provision de i : N
informacidn i [ SIE FEhR e ]
i 2. Disefio de hojas de ruta o asn-at.egias especificas para el sector X

[ 3. Recomendaciones para la reforma de las leyes, politicas y ' ' X
reg]amentatmnes

¥ 4, Facilitacion de Ia.ﬁnanciacidn

L1 5. Participacidn del sector privado y creacidn de mercado X

7 6. Investigacion y desarrollo de nﬂé;ﬁﬂnoiogias

| [ 7. Estudios de viabilidad sobre opriones tecnologicas

(1 B. Puesta a prueba y despliegue de tecnologias conocidas en X
| condiciones locales

[19. Identificacién y pnunzamﬁn de la tecnologia

Téngase presente que toda la asistencia técnica del CTCN contr rbuve a reforzar la capacided de los
agentes del pais.

13 Proceso de seguimiento y evaluacidn

Una vez contratados los asociados de ejecucion para gue pongan en marcha este plan de respuesia,
el principal responsable de la ejecucién elaborard un plan de seguimiento v evaluacion de la
asistencia técnica. Dicho plan debe incluir los indicadores especificos, medibles, viables,
pertinentes y sujetos a plazos que se van a uiilizar para efectuar ¢l seguimiento y evaluar la
oportunidad e idoneidad de la ejecucidn. Ef gerente de Tecnologia del CTCN responsable de la
asistencia técnica supervisard la oportunidad e idoneidad de la ejecucion del plan de respuesta.
Tras la finalizacion de todas las actividades y productos, se completardn los siguientes formularios
de evaluacidn, i) la END evaluard of nivel de sarsfaccidn general con el servicio de asistencia
técnica prestado,; ii} el principal responsable de la ejecucion, evaluard la experiencia y los
conocimientos adguiridos a través de ln prestacion de asistencia técnica, y el iii} direcior del CTCN,
evaluard la oportunidad e idoneidad de las actividades v los productos
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Plan de respuesta de asistencia técnica

Términos de referencia

cada pais solicitante”

“Diagnéstico de la situacién actual de la Economia Circular para el desarrollo de una Hoja de Ruta de

Solicitud de Asistencia Técnica multi-pais

El objetivo general de Ia asistencia técnica es desarrollar un diagndstico de la situacién actual de la
economia circular en los paises solicitantes, identificando y desarrollando un mapa actualizado de
actores clave/partes interesadas, iniciativas publicas/privadas, definicidn de territorios, caracterizacién
de brechas y barreras, para que sirva de insumo para la construccién de una Hoja de Ruta de Economia
Circular general, sectorial y/o de un proceso especifico relevante en materia de cambio climatico que
sirva de herramienta de gestion para la futura fase de implementacién.

Firma para la validacién del Plan de Respuesta de la Asistencia Técnica:

Firma:

Firma de la Entidad Nacional Designada:

Nombre: Giovanni O. Calderén Bassi, Agenciad ilidad y Cambio Climatico,

Director Ejecutivo (Chile)

Fecha: 21 mﬁf'rzoj

DIRECTOR
EJECUTIVO
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“Diagnéstico de la situacion actual de la Economia Circular para el desarrollo de una Hoja de Ruta de
cada pais solicitante”

Solicitud de Asistencia Técnica multi-pais

El objetivo general de la asistencia técnica es desarrollar un diagndstico de la situacién actual de la-
economia circular en los paises solicitantes, identificando y desarrollando-un mapa actualizado de
actores clave/partes interesadas, iniciativas publicas/privadas, definicion de territorios, caracterizacién
de brechas y barreras, para que sirva de insumo para la construccién de una Hoja de Ruta de Economia
Circular general, sectorial y/o de un proceso especifico relevante en materia de cambio climatico que
sirva de herramienta de gestidn para la futura fase de implementacion.

Firma para la validacién del Plan de Respuesta de la Asistencia Técnica:

Firma de la Entidad Nacional Designada:

Nombre: Maria Amparo Martinez Arroyo, Instituto Nacional de Ecologia y Cambio
Climatico, Directora de Cambio Climatico (México)

Fecha:

Firma: L
(et
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CLIMATE TECHNOLOGY CENTRE & NETWORK Términos de referencia

“Diagnéstico de la situacién actual de la Economia Circular para el desarrollo de una Hoja de Ruta de_‘
cada pais solicitante”

Solicitud de Asistencia Técnica multi-pais

El objetivo general de la asistencia técnica es desarrollar un diagnéstico de la situacién actual de la
economia circular en los paises solicitantes, identificando y desarrollando un mapa actualizado de
actores clave/partes interesadas, iniciativas publicas/privadas, definicién de territorios, caracterizacion
de brechas y barreras, para que sirva de insumo para la construccién de una Hoja de Ruta de Economia
Circular general, sectorial y/o de un proceso especifico relevante en materia de cambio climatico que
sirva de herramienta de gestion para la futura fase de implementacion.

Firma para la validacion del Plan de Respuesta de la Asistencia Técnica:

Firma de la Entidad Nacional Designada:

Nombre: Ignacio Lorenzo, Director de Cambio Climatico, Divisién de Cambio Climatico
(DCC)- Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente,
Uruguay
Punto Focal alterno ante el CTCN: Jorge Castro, Divisién de Cambio Climatico
(DCC)- Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente
(Uruguay)

Fecha: [4 UAgao 20\ 9

Firma:




